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(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriy skelbti neprivaloma)

SPRENDIMALI

TARYBA

TARYBOS SPRENDIMAS
2008 m. vasario 28 d.

dél Europos Sajungos, Europos bendrijos, Sveicarijos Konfederacijos ir Lichtensteino
Kunigaikstystés protokolo dél Lichtensteino Kunigaikstystés prisijungimo prie Europos Sajungos,
Europos bendrijos ir Svelcarljos Konfederacqos susitarimo dél Sveicarijos Konfederacqos asociacijos
igyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis pasiraSymo Europos bendrijos vardu ir laikino tam

tikry nuostaty taikymo

(2008/261/EB)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA, (3)

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac | jos
62 straipsnj, 63 straipsnio 3 punkto a ir b papunkcius, 66 ir
95 straipsnius kartu su 300 straipsnio 2 dalies pirmos
pastraipos antruoju sakiniu,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma,

kadangi:

(1) 2006 m. vasario 27 d. Taryba suteike igaliojimus pradéti
derybas su Lichtensteino Kunigaikstyste ir Sveicarijos 5)
Konfederacija dél Protokolo dél Lichtensteino prisijun-
gimo prie 2004 m. spalio 26 d. Europos Sajungos,
Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimo
dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos igyvendinant,
taikant ir plétojant Sengeno acquis (toliau — atitinkamai
Protokolas ir Susitarimas). Sios derybos buvo uzbaigtos ir
2006 m. birzelio 21 d. Briuselyje buvo parafuotas Proto-
kolas.

Protokolas numato tam tikry jo nuostaty laikina taikyma.
Iki Protokolo isigaliojimo reikéty laikinai taikyti tas
nuostatas.

Dél Sengeno acquis, kuriai taikoma Europos Sajungos
sutarties VI antrastiné dalis, plétotés pasiraius Protokola
yra tikslinga pradéti taikyti Tarybos sprendimg
1999/437[EB (*) mutatis mutandis santykiams su Lichtens-
teino Kunigaikstyste.

Sis sprendimas neturi jtakos Jungtinés Karalystés pozicijai
pagal Protokola dél Sengeno acquis integravimo i Europos
Sajungos sistema, pridéta prie Europos Sgjungos sutarties
ir Europos bendrijos steigimo sutarties, ir 2000 m.
geguzés 29 d. Tarybos sprendima 2000/365/EB dél Jung-
tinés Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés
prasymo dalyvauti jgyvendinant kai kurias Sengeno acquis
nuostatas (3).

(") 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos sprendimas del tam tikry priemoniy
taikant Europos Sajungos Tarybos, Islandl]os Respublikos ir Norve-
gijos Karalystés sudaryty susitarimg dél Siy dviejy valstybiy asocia-

B > ) . ) cijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis (OL L 176,
(2)  Su salyga, kad jis bus sudarytas véliau, pageidautina pasi- 1999 7 10, p. 31).
rasyti Protokols. (®» OL L 131, 2000 6 1, p. 43.
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(6)  Sis sprendimas neturi jtakos Airijos pozicijai pagal Proto-
kolg dél Sengeno acquis integravimo j Europos Sajungos
sistema, pridéta prie Europos Sajungos sutarties ir
Europos bendrijos steigimo sutarties, ir 2002 m. vasario
28 d. Tarybos sprendimg 2002/192[EB dél Airijos
prasymo dalyvauti jgyvendinant kai kurias Sengeno acquis
nuostatas (1).

(7)  Sis sprendimas neturi jtakos Danijos pozicijai pagal
Protokolag dél Danijos pozicijos, pridéta prie Europos
Sajungos sutarties ir Europos bendrijos steigimo sutarties,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Su salyga, kad jis bus sudarytas véliau, Tarybos pirmininkas
jgaliojamas paskirti asmenj(-is), igaliota(-us) Europos bendrijos
vardu pasirasyti Europos Sgjungos, Europos bendrijos, Sveica-
rijos Konfederacijos ir Lichtensteino Kunigaikstystés protokolg
dél Lichtensteino Kunigaikstystés prisijungimo prie Europos
Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susita-
rimo dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant,
taikant ir plétojant Sengeno acquis ir susijusius dokumentus.

Protokolo ir susijusiy dokumenty tekstai pridedami prie $io
sprendimo (?).

() OL L 64, 2002 3 7, p. 20.
(?) Tarybos dokumentas 16462/06; prieinamas adresu
http:/[register.consilium.europa.cu

2 straipsnis

Sis sprendimas taikomas sritims, kurioms taikomos Protokolo
2 straipsnio 1 ir 2 daliy nuostatos, ir jy plétojimui tiek, kiek Sios
nuostatos turi teisinj pagrinda remiantis Europos bendrijos stei-
gimo sutartimi, arba tiek, kiek Tarybos sprendimu
1999/436/EB (}) buvo nustatyta, kad jos turi tokj pagrinda.

3 straipsnis

Sprendimo  1999/437/EB 1-4 straipsniy nuostatos mutatis
mutandis taikomos Lichtensteino asociacijai jgyvendinant, taikant
ir plétojant Sengeno acquis, kuriai taikoma Europos bendrijos
steigimo sutartis.

4 straipsnis

Vadovaujantis Protokolo 9 straipsnio 2 dalimi, jo 1, 4 straipsniai
ir 5 straipsnio 2 dalies a punkto pirmasis sakinys bei Susitarimo
3 straipsnio 1-4 punktuose bei 4, 5 ir 6 straipsniuose nusta-
tytos teisés ir jsipareigojimai laikinai taikomi nuo $io Protokolo
pasira§ymo iki jsigaliojimo.

Priimta Briuselyje, 2008 m. vasario 28 d.
Tarybos vardu

Pirmininkas
D. MATE

() OL L 176, 1999 7 10, p. 17.



